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330.

Ne 174,

Orario d’apertura e chiusura dei negozi, degli
esercizi artigiani e industriali e delle agenzie
di viaggio
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto l'articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 1941-
XIX, n. 291,

vista la propria ordinanza 3 ottobre 1941-X1X, n. 116,
concernente l'orario d'apertura e chiusura dei negozi e
degli uffici,

viste la legge industriale 5 novembre 1931 e la legge
sulla tutela degli operai 28 febbraio 1922, dell'ex Regno
di Jugoslavia,

ritenuta 'opportunita di emanare nuove norme per
la diseiplina dell'orario d’apertura e chiusura dei negozi,
degli esercizi artigiani e industriali e delle agenzie di
viaggi,

ordina:

Art. 1

L'orario d'apertura e chiusura dei negozi, degli
esercizi artigiani e industriali e degli uffici delle agenzie
di viaggi nella provineia di Lubiana & regolato dalle
norme degli articoli seguenti.

: Arl, 2
I. GIORNI FERTIALI

A. Esercizi di vendila:

1) negozi dell’abbigliamento, dell'arredamento, car-
lolerie, librerie e merci varie: dalle 8.30 alle 1230 e
dalle 1530 alle 18.30,

St. 174,

Cas za odpiranje in zapiranje trgovin,
obrtnih in industrijskih obratovalnic in
potovalnih pisarn

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX
at. 201,

glede na svojo naredbo z dne 3. oktobra 1941-XIX
3t. 116 o ¢asu za odpiranje in zapiranje irgovinskih in
obrinih obratovalnie in pisarn,

na podstavi obrtnega zakona z dne 5. novembra 1931,
in zakona o zasc¢iti delaveev z dne 28, februarja 1022,
bivie kraljevine Jugoslavije in

smatrajo¢ za umesino izdati nove predpise o ureditvi
¢asa za odpiranje in zapiranje trgovin, obrinih in indu-
strijskih obratovalnic in polovalnih pisarn,

odreja;

Clen 1.

Cas za odpiranje in zapiranje trgovin, obrinih in in-
dustrijskih obratovalnic in potovalnih pisarn v Ljubljan-
ski pokrajini se odreja po predpisih naslednjih ¢lenov.

Clen 2.
I. DELAVNIKI.

A. Prodajalnice:
1. trgovine oblagilne stroke, pohiitva, papirnice, knji-

garne in z mesanim blagom: od 8.30 do 12.30 in od 15.30
do 18.30,
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2) negozi dell’alimentazione e rivendite di carbone
e legna da ardere: dalle 8 alle 12 e dalle 15.30 alle 18.30
nei mesi invernali; dalle 16 alle 19 nei mesi estivi,

3) negozi di frutia e verdura: dalle 6.30 alle 12.30
e dalle 15 alle 19,

4) rivendite di pane e latterie:; dalle 6.30 alle 20,

9) rivendite di paste, doleiumi e biscotti: dalle 8
alle 20,

6) macellerie: dalle 6.30 alle 11,

7) negozi di piante e fiori: dalle 830 alle 1230 e
dalle 15 alle 20.

Per la vendita ambulante delle mereci e generj atti-
nenti agli esercizi sopraindicali saranno osservali gli
stessi orari dei corrispondenti negozi.

B. Esercizi industriali e artigiani, rivendite di generi
di monopolio, rivendite di giornali, macelli:

1) esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e
cosmetica: dalle 7.30 alle 1230 e dalle 14.30 alle 18.30
nei mesi invernali; dalle 7,30 alle 12.30 e dalle 15.30 alle
19.30 nei mesi eslivi,

2) esercizi di lavatura e stiratura: dalle 830 alle
12.30 e dalle 15 alle 18 nei mesi invernali; dalle 8.30
alle 12.30 e dalle 16 alle 19 nei mesi estivi,

3) panifici (forni) e pasticeerie: dalle 7 alle 15,

4) rivendite di generi di monopolio e rivendite di
giornali: dalle 7 alle 20.

L'orario dei macelli pubbliei e privali sara fissalo
dai Comuni, sentile le organizzazioni sindacali com-
petenti.

Il sabato e nelle vigilie dei giorni feslivi la chiusura
degli esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e
cosmelica sard protratta di mezz'ora,

I lavori preparatori, quali il riscaldamento dei forni,
la preparazione dei lieviti e la lavorazione delle paste,
possono avere inizio alle ore 4, impiegando allo scopo
il personale strettamente necessario,

Sul numero delle persone necessarie decide in casi
controversi l'autorith amministrativa di prima istanza,
compelenle per lerritorio, sentiti il Consiglio provinciale
delle Corporazioni e 1'Unione provinciale dei lavoratori:

C. Uftici:

Le agenzie di viaggi, che provvedono anche alla ven-
dila di biglielti ferroviari: dalle 8.30 alle 12.30 e dalle
1530 alle 19,

Art. 3
II. GIORNI FESTIVI

Nelle domeniche e negli altri giorni considerati
feslivi ai sensi dell’ordinanza 19 settembre 191-XIX,
n. 105, tutti gli esereizi di vendita, industriali e arli-
giani di cuj alle lettere A. e B, e gli uffici di cui alla
lettera C. dell’articolo 2 devono rimanere chiusi, salvo
quanto disposto dall’articolo seguente.

Art. 4

Nei giorni di eui all’articolo 3, ad eccezione della
festa di Natale,

a) devono rimanere aperti al pubblico:

1) le macellerie dalle 7 alle 10,

2) le rivendite di pane, di latte, di frutta e verdura
dalle 7 alle 12,

3) gli esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e
cosmetica, in tutta la provineia, esclusa la citth di Lu-
biana, dalle 7 alle 12,

2. trgovine z Zivili in prodajalnice premoga in drv:
od 8. do 12. in od 15.30 do 18.30 ure v zimskih mesecih;
od 16. do 19. ure v poletnih mesecih,

3. trgovine s sadjem in zelenjavo: od 6.30 do 12.30
in od 15. do 19. ure,

4. prodajalnice kruha in mlekarne: od 6.30 do 20. ure,

5. prodajalnice peciva, slas¢ic in piskolov: od 8. do
20. ure,

6. mesnice; od 630 do 11. ure,

7. prodajalnice rastlin in evetja: od 8.30 do 12.30 in
od 15. do 20. ure.

Za obhodno prodajo blaga in predmetov, spadajo¢ih
v zgoraj naStete obrate, se mora upostevali urnik, ki
velja za ustrezne obrale.

B. Industrijske in obrtne obratovalnice, proda-
jalnice monopolskih predmelov, prodajalnice
¢asnikov, klavnice:

1. brivske, lasuljarske, manikerske in kozmeti¢ne
obratovalnice: od 7.30 do 1230 in od 14.30 do 18.30 ure
v zimskih mesecih; od 7.30 do 12.30 in od 15.30 do 19.30
v poletnih mesecih,

2. obratovalnice za pranje in likanje: od 8,30 do 12.30
in od 15. do 18. ure v zimskih mesecih; od 8.30 do 12.30
in od 16. do 19. ure v polelnih mesecih,

3. pekarne in slasCicarske delavnice: od 7. do 15, ure,

4. prodajalnice monopolskih predmetov in prodajal-
nice ¢asopisov: od 7. do 20, ure.

Urnik za javne in zasebne klavnice dolotijo obéine
po zasliSanju pristojnih sindikalnih organizacij,

Ob sobotah in dnevih pred prazniki se morajo zapi-
rati brivske, lasuljarske, manikerske in kozmetiéne obra-
lovalnice pol ure kasneje.

Pripravljalna dela, kakor: kurjenje peéi, pristavlja-
nje kvasa in mesanje lesta, se smejo pri¢eti ob 4. uri in
se sme v la namen zaposliti le nujno polrebno oszebje.

O stevilu polrebnega osebja odloa v spornih pri-
merih krajevno pristojno obéeupravno oblastvo prve stop-
nje po zaslisanju Pokrajinskega korporacijskega svela in
Pokrajinske delavske zveze.

C. Pisarne:

Polovalne pisarne, ki prodajajo tudi Zelezniske vo-
zovnice: od 8.30 do 1230 in od 1530 do 19, ure,

Clen 3.
II. PRAZNICNI DNEVI,

Ob nedeljah in drugih dnevih, ki so prazniéni dnevi
po naredbi z dne 19. eptembra 1941-X1X &t. 105, morajo
biti vse prodajalnice, industrijske in obrtne obratovalnice
pod A, in B, in pisarne iz C. ¢élena 2. zaprte, razen
kolikor je v naslednjem &lenu drugade odrejeno.

Clen 4.

Ob dnevih iz ¢lena 3., izvzemsi boZié,

a) morajo biti odprti za obé&instvo:

1. mesnice od 7. do 10. ure,

2, prodajalnice kruha, mleka, sadja in zelenjave od
7. do 12. ure,

3. brivske, lasuljarske, manikerske in kozmetiéne
obratovalnice v vsej pokrajini, izvzemsi mesto Ljubljano,
od 7. do 12. ure,
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4) gli studi fotografici, con lo stesso orario dei giorni
feriali,

5) le rivendite di generi di monopolio, con turni
stabiliti dall’autoriti amministrativa di prima istanza,
competente per territorio, con lo stesso orario dei giorni
feriali,

6) le rivendite dei giornali, con lo stesso orario dei
giorni feriali,

7) le imprese di trasporti funebri, con lo stesso
orario dei giorni feriali,

8) tutti gli esercizi in genere nella domeniea pre-
cedente o seguente la festa di Natale, con lo stesso orario
antimeridiano dei giorni feriali,

9) le imprese di trasporto, quande la domenica
coincide col giorno usuale in cui vengono effettuatli i
traslochi, durante tutlo il giorno;

b) possonl rimanere aperti al pubblico:

1) le rivendite di fiori, di doleiumi in genere dalle
8 alle 12,

2) le baracche e banchi di vendila presso le chiese
per la vendila di quadri ed altri oggetti saeri, libri,
giocattoli, doleiumi, in occazione di celebrazioni religiose,
con lo stesso orario dei giorni feriali.

Gli esercizi ad a) n. 1) resteranno echiusi tutti i
venerdi e quelli ad a) n. 3) tutti i lunedi, quali giornate
compensative di riposo., Qualora il martedi fosse giorno
festivo, per gli esercizi di barbiere la chiusura sara
sposlata al giovedi,

Art. b

Disposizioni eccezionali

Nei giorni di mercali annuali e mensili, per gli
esercizi di cui all’articolo 2 lettere A e B l'orario sard
continuativo in tutta la provincia (escluse le citta di
Lubiana e Novo mesto) senza interruzione pomeridiana,

Nei luoghi di cura e di bagni, e nei luoghi di vil-
leggiatura, dichiarati tali ufficialmente, gli orari saranno
fissati dall’autoritd amministrativa di prima istanza,
compelente per terrilorio, su richiesta delle organizza-
zioni di categorie interessate.

Art. 6

E vietata ai fornai la preparazione del pane nelle
domeniche, fatta eccezione per:

1) la domenica precedente il giorno di Natale,

2) i forni degli ospedali, luoghi di cura e sanatori,
ma limitatamente al bisogno di questi enti e stabili-
menti,

Art. 7

L'orario di vendita sulla piazza dei pubblici mer-
cati & regolato dai competenti Munieipi.

Art. 8

Disposizioni generali

Le disposizioni della presente ordinanza trovano
applicazione per tulli gli esercizi di vendita (§ 19 della
legge ind.), artigiani ed industriali (§§ 3/2 e 23 della
legge ind,) nel territorio della provineia di Lubiana, indi-
pendentemente dalla circostanza se questi appartengono
& persone private o a enti pubblici o se negli slessi sono
impiegate persone ausiliarie.

Art, 9

La presente ordinanza non & applicata:
1) alle farmacie,

4. fotografski ateljeji z islim urnikom kakor ob de-
lavnikih,

b. prodajalnice monopolskih predmetov, vrstete se
po redu, dolofenem od krajevno pristoinega obéeuprav-
nega oblastva, z istim urnikom kakor ob delavnikih,

6. prodajalnice ¢asopisov z istim urnikom kakor ob
delavnikih,

7. pogrebna podjelja z istim urnikom kakor ob de-
lavnikih,

8. voble vse obratovalnice na nedeljo pred boziéem
ali po bozitu z islim dopdldanskim urnikom kakor ob
delavnikih, 85

9. prevozniska podjetja, ¢e pride nedelja na obi¢ajni
dan selitev, za ves dan;

b) smejo biti odprte za ob&instvo:

1. prodajalnice evelja in slas¢ic vobie od 8. do 12, ure,

2. prodajne lope in stojnice pri cerkvah za prodajo
podob in drugih nﬂbn?(lih predmeloy, knjig, igraé in
slasie ob cerkvenih slavjih, z istim urnikom kakor ob
delavnikih.

Obratovalnice pod a) §t. 1. morajo biti zaprle vse
petke in obratovalnice pod a) sl. 3. vse ponedeljke kol
nadomestne dni za po¢itek. Ce pa je torek praznik, se
za brivske obratovalnice prelozi dan pocitka na Cetrlek.

Clen b,

Izjemne dolocbe.

Na letne in meseéne sejmske dni morajo biti obrato-
valnice iz &lena 2. pod A. in B. v vsej pokrajini (izvzemsi
mesti Ljubljano in Novo meslo) odprte nepretrgoma in
brez opoldanskega presledka.

V zdraviliséih in kopalidéih ter letoviséih, ki so
uradno proglasena za take, dolo€i urnik krajevno pri-
stojno ob¢eupravno oblastvo prve stopnje na zahtevo pri-
zadetih strokovnih organizacij.

Clen 6.

Pekarnam je prepovedano pe¢i kruh ob nedeljah,
izvzemsi:

1. zadnjo nedeljo pred boziénim dnevom,

2. bolniskim, zdraviliSkim in sanatorijskim pekar-
nam, toda samo za potrebe teh zavodov in naprav.

Clen 7.

Za prodajanje na javnih trgih dolo¢ijo urnik pri-
slojna ob¢inska oblastva.

Clen 8.

Splosne dolocbe.

Dolotbe te naredbe se nanafajo na vse prodajalnice
(§ 19. zakona o obrtih) in rokodelske in obrine obrato-
valnice (8§ 3/2 in 23. zakona o obrtih) na ozemlju Ljub-
ljanske pokrajine, ne glede na to, ali pripadajo zasebni-
kom ali javnim ustanovam in ali je v njih zaposleno
pomoZno osebje.

Clen 9.
Ta naredba se ne uporablja za:
1. lekarne,
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2) alle imprese per trasporto di persone mediante
velture, automobili ed altri veicoli,

3) ai servizi pubbliei, quali pulitori, facchini, auto-
rimesse,

4) alla vendita ambulante di giornali ed articoli
per fumatori,

b) agli esercizi da barbiere e parrucchiere nelle
stazioni ferroviarie nonché alla vendita di doleiumi in
genere sui marciapiedi delle stazioni,

6) alla vendita di doleiumi nei ecinematografi, sale
da concerto, teatri, luoghi di divertimento e simili,

7) alle fabbriche (§ 32 della legge ind.),

8) agli esercizi pubblici (alberghi, ristoranti, locan-
de, traltorie, calld, pensioni, cucine pubbliche ecc.) di
cui al § 76 legge industriale,

Art. 10

Nel tempo preseritto per la chiusura degli esercizi,
devono essere chiuse tutte le comunicazioni con Pesterno
che sono destinate all’ingresso del pubblico.

1 clienti, che trovansi all'ora della chiusura nel
locale di vendita, devono essere serviti; ¢id perd ordina-
riamente non deve durare piu di un quarto d'ora dopo
il tempo fissato per la chiusura,

Art, 11

Qualora un unico esereizio sia autorizzato allo smer-
cio di articoli di esercizi di vendita differenti; per
ciaseuno dei quali vige un orario di apertura e chiusura
diverso, lo stesso deve osservare l'orario dell’esercizio
per eui & stabilito il termine piu ristretto,

Art, 12

Si considerano estivi i mesi aprile—settembre, in-
vernali otiobre—marzo.

Art. 13

L'orario di lavoro delle persone ausiliarie e degli
apprendisti rimane regolato dalle apposite disposizioni
della legge sulla protezione dei lavoratori.

Art. 14

Disposizioni penali

I contravventori alle disposizioni della presente ordi-
nanza sono puniti con 'ammenda da lire 50 a 3000,

Art. 15

Le ammende saranno versale nel fondo dell'insegna-
mento industriale e commereiale presso I'Alto Commis-
sariato.

Art. 16

Sono abrogate I'ordinanza 3 ottobre 1941-X1X, n, 116,
¢ lutte le disposizioni in contrasto e incompatibili con
la presente.

Art. 17

La presenle ordinanza enlra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la
provineia di Lubiana.

Lubiana, 12 settembre 1942-XX,

1’Alto Commissario
. per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

2. podjelja za prevazanje oseb z vozovi, avtomabili
in drugimi vozili,

3. javno poslreznistvo, kakor: ¢istilee, nosade ter
garaze,

4. obhodno prodajo ¢asopisov in kadilnega pribora,

5. brivske in lasuljarske obratovalnice na Zelezni-
Skih postajah kakor tudi ne za prodajo slaséic vobfe na
postajnih peronih,

6. prodajanje slastic v kinematografih, konecerinih
dvoranah, gledaliséih, zabavis¢ih in tem podobnih lokalil,

7. industrijske obrate (§ 32. zakona o obrtih),

8. gostinske obralovalnice (hotele, reslavracije, go-
stista, gostilnice, kavarne, penzije, ljudske kuhinje itd.)
iz § 76. obrinega zakona.

Clen 10.

Ob, ¢asu, predpisanem za zapiranje obratovalnic, se
morajo zapreli vsi dohodi v prostore, ki so dolofeni za
promet s strankami,

Strankam, ki so ob ¢asu zapiranja v prodajalnih pro-
storih, se mora postreci, kar pa redoma ne sme ftrajati
dalj ko ¢etrt ure po ¢asu, dolofenem za zaprtje obrato-
valnice.

Clen 11.

Ce je kaka obratovalniea upravitena prodajati pred-
mete ved vrst prodajnih obratovalnie, za kalerih vsako
velja razlicen ¢as odpiranja in zapiranja, se mora driati
urnika tiste obratovalnice, za katero je dolofen najkrajsj
obratovalni ¢as.

Clen 12,

Za poletne mesece veljajo meseei april—september,
za zimske pa oktober—maree.

Clen 13,
Glede delovnega ¢asa pomoznega osebja in vajencev
veljajo posebne dolocbe zakona o zastili delaveev,

Clen 14,

Kazenske dolocbe,
Kriitelji doloéb te naredbe se kaznujejo v denarju
od 50 do 3000 lir.
Clen 15,

Denarne kazni se slekajo v sklad za obrtno in trgo-
vinsko Solstvo pri Visokem komisariatu,

Clen 16.
Razveljavljajo se naredba z dne 3. oktobra 1941-X1X,
&t. 116, in tej naredbi nasprolujote ali z njo nezdruzljive
dolo¢be.
Clen 17.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Sluzbe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino.
Ljubljana dne 12.septembra 1942-XX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli
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Decreti Odloé¢be
dell’Alto Commissario per la provincia Visokega komisarja za Ljubljanske
di Lubiana pokrajino
331,
Ne 99, St. 90.

Norme per l'attuazione dell’ordinanza 31 ago-
sto 1942-XX, n. 171, concernente la determi-
nazione dell’assegno temporaneo di guerra

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto I'articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 1941-
XIX, n. 291,

viste le proprie ordinanze 5 luglio 1941-X1X, n, 60;
25 gennaio 1942-XX, n. 9; 26 maggio 1942-XX, n. 100
e 31 agosto 1942-XX, n. 171,

decreta:

Art. 1

E approvala la seguente tabella, contenente i limiti
massimi ai fini del raffronto col trattamento in vigore
per il personale italiano di ruolo dei gruppi A, B e C,
a sensi del secondo comma dell’articolo 1 dell’'ordinanza
31 agosto 1942-XX, n. 171, concernente la determina-
zione dell’assegno temporaneo di guerra al personale
“ex regimes;

TABELLA DI RAFFRONTO DA APPLICARSI AL
TRATTAMENTO IN VIGORE ALL'11 APRILE 1941-XIX

Posizione all'l1 aprile 1941-XIX.

Navodila za izvajanje naredbe z dne 31. av-
gusta 1942-XX st. 171 o doloéitvi zacéasne
vojne doklade

Visoki komisar za Ljubljanske pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX
§t. 2901 in

glede na svoje naredbe z dne 5. julija 1941-XIX
5t. 60, z dne 25. januarja 1942-XX &t, 9, z dne 26, maja
1942-XX 35t 100 in z dne 31. avgusta 1942-XX st, 171,

odloéa;

Clen 1,

Odobruje se naslednja razpredelnica o najvisjih
zneskih radi vzporedbe s sedanjimi prejemki razvrsce-
nega italijanskega osebja skupin A, B in C po drugem
odstavku ¢lena 1, naredbe z dne 31, avgusta 1942-XX
3t. 171 o dolo¢ityi zacasne vojne doklade osebju prejinje
vladavine:

PRIMERJALNA RAZPREDELNICA GLEDE PREJEM-
KOV PO STANJU NA DAN 11, APRILA 1941-XIX

Stanje dne 11, aprila 1941-XIX,

Aumenti  Grado italiano Importo
Rango Grado periodici corrispondente ile netto
| — — 1V 3.695.—
11 1 — A\ 2.841.—
11 2 = v 2.698,—
111 1 — VI/2 2.385.—
111 2 — VI 2171.—

IV 1 3 Vii/2 2.000. -
v 1 2 VII/2 2.000,—
v 1 1 V11/2 2.000.—
v 1 — Vii/2 2.000.—
v 2 3 VI1I/2 2.000.—
v 2 2 VIii/1 1.923.—
IV 2 1 VIl 1.847,—
v 2 — Vii 1.847.—
v = 3 VIR 1.770.—
v T 2 VIII/A 1.747.—
vV — 1 VIII 1.716.—
\'% —_ — VIII 1.716.—
VI — 8 1X/2 1.597.—
VI —_ 2 15.451 1.528.—
Vi = 1 IX 1.482.—
VI - = IX 1.482.—
VII —_ 4 X/3 1.415.—
VII = 3 X/2 1.839.—
VIl — 2 X/2 1.339.—
VII — 1 X1 1.285.—
Vil —+ - X 1.240.—
VIII — \ B XI1/2 1.092.—
VIl — 2 X172 1.092.—
VIII — 1 XIn 1.058.—
VIII —_ —_ X1 1.000.—
IX — 3 XI1/3 830.—
IX —_— 2 XI1/2 701, —
X —_ 1 X111 768.—

Polotajna Periodni Ustrezajodi italijanski Cist] mesedni
skupina Stopnja poviiki €in in stopnja znesek
1 - — v 3.595.—
11 1 = V/1 2.841.—
11 2 — A" 2,696.—
111 1 = V12 2.385.—
111 2 i Vi 2.171.—
1V 1 3 VII2 2.000.—
v 1 2 VII/2 2.000,—
IV 1 1 VII/2 2.000.—
1v 1 — VI11/2 2.000,—
v 2 3 VII/2 2,000.—
v 2 2 VIilI/1 1.928.—
v 2 1 Vil 1.847.—
1Y 2 — VII 1.847.—
Vv — 3 VI11/2 1.777.—
v — 2 VIII/1 1,747, —
Vv - 1 VIII 1.716.—
Vv - — VIIL 1.716.—
VI o 3 1X/2 1.597.—
VI — 2 1X/1 1.528.—
VI — 1 IX . 1.482,—
VI — - IX 1.482.—
VIIL - 4 X/3 1.415.—
VII - 3 X/2 1.889.—
VII —_ 2 X/2 1.389.—
VIl - 1 XN 1.285.—
VII = == X 1.240.—
VIII — 3 X1/2 1.092,—
VIII — 2 X1/2 1.092.—
VIl — 1 XI/1 1.053.—
VIII — = X1 1.000.—
IX - 3 X11/3 830.—
IX — 2 XI11/2 91—
IX e 1 XI1/1 768.—
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Aumenti Grado italiano Importo
Rango Grado perlodici  corrigpondente mensile netto
IX — - XII 745.—
X — 2 XII1/2 673.—
X — 1 XI11/1 639.—
X — - XIIT 605.—

La precedente labella trova applicazione nej con-
fronti di tutto il personale statale e banovinale ex-jugo-
slavo, che si trova inquadrato nelle esistenti dieci classi
di rango.

Le tabelle di raffronto per i sottoimpiegati, gli uscie-
ri, gli straordinari ece. in servizio presso le Ammini-
strazioni statali e banovinali saranno ulleriormente ap-
provate.

Le Amministrazioni con speciale ordinamento e gli
altri enti dovranno proporre all’Alto Commissariato le
tabelle di raffronto da servire di base per l'attuazione
del provvedimento.

Art. 2

L'importo totale netto per stipendio, aggiunta di
rango e caroviveri personale all’tl aprile 1941-XIX,
maggiorati del 3096 dal 1o luglio 1941-XIX e del 43%
dal 1o.dicembre 1941-XX, pin le altre percezionj di ca-
rattere continuativo nella misura dovuta all'll aprile
1941-X1X, e gli eventuali aumenti periodici conseguiti
dall'll aprile 1941 al 31 agosto 1942, non dovra superare
le cifre segnate nella tabella di raffronto.

Ove si verifichi il caso che per qualche personale il
totaie degli assegni fondamentali per stipendio, aggiunta
di rango e caroviveri personale alla data 11 aprile 1941
pitt le altre percezioni di carattere continuativo in godi-
mento a tale data, fosse superiore ai limili portati dalle
tabelle di confronto, conservera l'eccedenza come assegno
personale, senza diritto a maggiorazioni.

Art. 3

1 earoviveri famigliari sono esclusi dal calcolo sud-
detto e devono, dal 1° luglio 1941-X1X, essere corrisposti
nelle misure godute all’tl aprile 1941-XIX, tenute pre-
senti le variazioni avvenute o che avverranno nella com-
posizione della famiglia,

Art. 4

Non possono essere accordati aumenti superiori al
30 ed al 43% per raggiungere le cifre segnale nella
tabella di raffronto,

Art. 5

Le somme eventualmente corrisposte in piu in appli-
cazione delle ordinanze 5 luglio 1941-XIX, n. 60, e 25
gennaio 1942-XX, n. 9, saranno ricuperate per il periodo
successivo al 81 maggio 1942-XX, mentre quelle pagale
in applicazione dell'ordinanza 26 maggio 1942-XX, n. 100,
dovranno essere interamente ricuperate,

Art. 6
L’'assegno temporaneo di guerra non spetla al perso-
nale non attualmente in servizio attivo né a quello che
successivamente cessasse dal servizio altivo,

Lubiana, 15 settembre 1942-XX,
L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazioli

PoloZajna Periodnl Ustrezajodi italijanski Cisti mese&ni

skupinn Stopnja povigki ¢In in stopnja gnesck
I1X — = XI11 745.—
X -— 2 XI11/2 673, —
X — 1 XIII1/1 639.—
X - - XII1 605.—

Prednja razpredelnica velja za vse bivie jugoslo-
vanske drzavne in banovinske namesfence, ki s0 raz-
vriceni v sedanjih desetih poloZzajnih skupinah,

Primerjalne razpredelnice za zvani¢nike, sluZitelje,
pomoZno osebje itd., sluzbujote pri drzavnih in banovin-
skih oblastvih, se odobrijo kasneje.

Javne uprave s posebnim ustrojem in druge usta-
nove morajo predloziti Visokemw komisarialu primer-
jalne razpredelnice, ki naj bodo podlaga zadevyni ureditvi.

Clen 2.

Cisti mesecéni znesek, obsegajo¢ placo, polozajno
doklado in osebno draginjsko doklado na dan 11. aprila
1941-X1IX, zvisane za 30% od 1, julija 1941-XIX in za
43% od 1. decembra 1941-XX, vitevsi druge stalne pre-
jemke v izmeri na dan 11, aprila 1941-XIX in more-
bitne periodne poviske, priznane od 11. aprila 1941 do
31. avgusta 1942, ne sme presegati vsote, navedene v
primerjalni razpredelnici.

Ce bi skupna vsota temeljnih prejemkov kakega
nameifenca za placo, polozajno doklado in osebno dra-
ginjsko doklado na dan 11. aprila 1941-XIX, vitevsi
druge na ta dan pristojete stalne prejemke, presegala
znesek, doloden v primerjalni razpredelniei, obdrzi na-
mescéenec presezek kot osebno doklado, toda brez pra-
vice do zviSanja.

Clen 3,

Rodbinske draginjske doklade se ne vitevajo pri
gorenjem izratunu in se morajo izplacevati od 1. julija
1941-XIX v izmeri kakrSne so bile na dan 11. aprila
1941-X1X, upostevaje pa spremembe, ki so nastale ali
nastanejo v krogu rodbine,

Clen 4.

Da bi se dosegle vsote po primerjalni razpredelniel
ni dopustno priznavati veéje zvisanje ko 30 oziroma
43 odstolkov.

Clen b,

V smislu naredb z dne 5. julija 1941-XIX &t 60 in
z dne 25. januarja 1942-XX 5t. 9 morda preveg izplatane
vsote se morajo povrniti za dobo po 31. maju 1942-XX,
v smislu naredbe z dne 26. maja 1942-XX 3t, 100 morda
preved izpladane vsole pa se morajo povrnili v celotnem
znesku.

Clen 6,
Zadasna vojna doklada ne gre osebju, ki sedaj ni

v aklivni sluzbi, kakor tudi ne osebju, ki bi mu poslej
prenehala aklivna sluzba.

Ljubljana dne 15. septembra 1942-XX,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli
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Sluzbeni list za Ljubljansko pokrajino
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Autorita
giudiziarie

Registro commerciale

Iscrizioni:
207,

Sede: Lubiana,

Giorno dellisenizione:
lembre 1042-XX.

Ditta: «Ferrum» Leone Stu-
pica, ¢

Oggetio d’esercizio: Commer-
vio di ferramenta e di macchine
agnicole, ;

Proprietario: com, dipi, Leo-
ne Stupica, commercianie, resi-
dente in Lublana, via Karlov-
ska 1.

Tribunale Civile e Penale
quale Tribunale Commereiale
di Lubiana,

il 3 seltembre 1942-XX.

Fi 37/42 — Rg A VIII 54/1

| sel-

Modificazioni e aggiunte:
208.
Sede: Lubiana.

Giorno dell’iserizione:
fembre 1942-XX,

Ditta: «Ekonom» societi com-
merciale a g, 1.

Viene cancellato dalla qualita
di gerente-amministratore il sig.
dotf. Drago MaruSic.

Tribunale Civile e Penale
quale Tribunale Commerciale
di Lubiana
il 3 settembre 1942-XX.

Re C V 300/6.

*

4 =al-

209,

Sede: Lubiana.

Giorno dell’iscrizione: 10 set-
tembre 1042-XX,

Ditta: Silicium, Sociefd a g. 1.
in Lubiana.

Con atto notarile del 31 ago-
sto 102 la Societd anzidetla i
& sciolta © messa in liquidazio-
ne. Liquidatore ne & il sig. Jan-
ko Dolar, amministratore in Lu-
biana, via Gorupova 3.

Ditta di liquidazione: Quella
slessa di prima coll’aggiunta:
«in liquidaziones,

Firma per la ditta: Per la
ditta Firmerd i1 liquidatore sin
golarmente.

Vengono eancellati i sigg.
Emerico Mayer, Giuseppe Luck-
mann ed ing. Herbert Luck-
mann dalla ecarica di gerenti-
amminietratori ed il sig, Janko
Dolar dalla carica di procura-
tore.

Tribunale Civile e Penale, sez, 111,
quale Tribunale Commerciale
di Lubiana,

il 10 settembre 1942-XX.
Rg C 1I] 148/6

INSERZIONI — OBJAYVE

Sodna oblastva
Trgovinski register

Vpisi:

207,

SedeZ: Ljubljana.

Dan vpisa: 4.septembra 1942,

Besedilo: «Ferrums Leon
Stupica,

Obratni predmet: Trgovina z
Zeleznino in ¢ poljedelskimi
stroji,

Imetnik: dipl. com. Leon Stu-
pica, trgovee v Ljubljani, Kar-
loveka e, 1,

Okroino kot trg. sodigie
v Ljubljani
dne 3, seplembra 1942,
Fi37/42 — Rg A VIIT 54/1

Spremembe in dodatki:
208,
Sedez: Ljubljana.
Dan vpisa: 4, seplembra 1942,
Besedilo: ¢<Ekonom» trgovska
druzha z o, 2
IzbriSe se poslovodja dr, Ma-
rusi¢ Drago.
Okrozno kot trg, sodisée
v Ljubljani
dne 3. seplembra 1942,
Rg C V 300/6.

®
209

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 10. septembra 1942,

Besedilo: Silicium, druiha z
0. z. v Ljubljani,

Po notarskem zapisniku z dne
31. avgusta 1942 se je druiba
razdruzila in predla v likvida-
cijo,

Likwvidator; Deolar  Janko,
upravitelj v Ljubljani, Gorupo
va ulica 3,

Likvidacijska Pirma: kakor
doslej s pristavkom »v likvida-
ciji»,

Podpis firme: Likvidator sa-
mostojno  podpisuje Hkvidacij-
sko firmo,

. Izbridejo se poslovodje iMayer
Emerik, Luekmann Josip in
ing. Luckmann Herbert ter pro-
kurist Dolar Janko,

Okrogne kot trg, sodiste

v Ljubljani, odd, IIL.,
dne 10, septembra 19M2-XX.
Rg C III 148/6

210.

Sede: Lubiana,

Giorno dellliserizione: 4 sel-
tembre 1942-XX

Ditta: Fr. Stupiea,

Viene cancellato il sig. Leone
Stupica dalla qualith di socio in
nome collettivo, per cui cessa la
suddeita societd in nome collet-
tivo.

L'umica proprietaria dela dit-
ta anzidetta & da ora innanzila
gigra Irma Stupica,

Tribunale Civile ¢ Penale
quale Tribunale Commereinle
di Lubiana,

il 3 sellembre 19042-XX.
Rg A VIII 52/13
%

211.

Sede: Lubiana.

Giorno delliscrizione: 10 set-
tembre 1942-XX,

Ditta:eTehnas, Societh a g, L

Viene iscritto quale ulteriore
liquidatore il sig. dott. Ales-
sandro Lunafek, direttore della
Societd per costruzioni S. A. di
Lubiana.

[ liquidatori firmeramno per
la ditta in maniera che due dei
liquidatori apporranno la loro

kottoserizione  lcollettivamente
sotto la_ragione della ditta in
liquidazione.

Tribunale Civile e Penale,sez. I11.
quale Tribunale Commerciale
di Lubiana,

il 10 settembre 1942-XX.
Re C 11T 129/15
*

212.

Sede: Lubiana.

Giorno dell’iscrizione: 10 set-
tembre 1942-XX.

Ditta: Banea Cooperativa Eco-
nomica S, A,

Vengono cancellati il sig. Vin-
ko Ko#uh dalla carica di mem-
bro del Consiglio di ammini-
slrazione monché i sigg. dolt.
Vilado Valen@i#, Christiano Dietz
e Bortolo Kr&ul quali procura-
tori e viene iseritto quale mem-
bro del Consiglio di ammini-
gtrazione il sig. doit, Tvo Ces-
nik, avvoeato in Lubiana,
Tribunale Civile e Penale, sez, 111,

quale Tribunale Commerciale
di Lubiana,
il 10 settembre 1942-XX,

Rg B 1 125/88

Pubbliche

Amministrazioni
VII, No, 44417/42. 569
Comunicato.

Nella X118 estrazione tenuta il
17 agosto 1942-XX delle obbli-
gazioni del prestito comunale di

210,

SedeZ: Ljubljana,

Dan vpisa: 4. seplembra 1942,

Besedilo: Fr. Stupiea,

Izhri%e se javni druZbenik
Stupica Leon, zaradi tesar pre-
neha javna trgovska druZba. .

Edina lasinica firme je odslej
Stupiea Irma,

Okroino koi trg. sodisée
v Ljubljani
dne 3. septembra 1942-XX.
Rg A VIII 52/13
&
211,

SedeZ: Ljubljana,

Dan vpisa: 10. septembra 1942,

Besedilo: «Tehna», druzba
%0, 7.

Vipige se nadalinji likvidator
dr. Lumatek Aleksander, rav-
natelj Stavbne druZbe d. d. v
Ljubljani,

Likvidatorji bodo podpisovali
firmo na fa natin, da bosta po
dva izmed njih pristavila svoja
podpisa pod likvidacijsko firmo,

Okrozno kot trg. sodisge
v Ljubljani, odd. TIT.,
dne 10. septembra 1942-XX.
Rg C TIT 129/15
*
212,

SedeZ: Ljubljana,

Dan vpisa: 10, septembra 1942,

Besedilo: Zadruina gospodar-
ska banka d, d.

Izbrifejo se: Slan upravnega
svela KoZuh Vinko ter proku-
risti dr. Valendi# Vlado, Dietz
Kristijan in KrSul Bartol, vpi-
Se pa se #lan upravnega sveda
dr. Cesnik Ivo, advokat v Ljub-
ljani,

Okroino kot trg. sodisée
v Ljubljani, odd, ITI.,
dne 10. septembra 1942-XX.
Rg B I 125/88

Razna oblastva

VIL 5t 44417/42, 569

Razglas.

Pri XII. #rebanju obligaeij
6% obligacijskega posojila mesl-
ne obfine ljubljanske v nomi-
nalni vrednosti din 20,000.000,.—,
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Lubiana di dinari 20,000.000.— | ki je bilo 17. avgusta 1942, &0 Razn
al 6% sono stati estratii i se- | bile izZrebane l;gtsled.njp obli- Val'ie 0
guenti numeri: gacije: b1
571

A dinari 10.000.— serie A, n.:
14, 48, 69, 127, 147, 202, 382, 344,
431, 432, 455, 511, 519, 603, 662,
G68, 702, 807, 808, 834, 848, 860,
888, 909, 927, 042, 48, 950, 973,
1002, 1030, 1072, 1116, 1185, 1142,
1147, 1164, 1189, 1287, 1288, 1297,
1367, 1374, 1876, 1382,

A dinari 5.000.— serie B, n.:
6, 50, 59, 97, 170, 190, 281, 309,
320, 329, 353, 520, 580, 627, 635,
703, 716, 719.

A dinari 1.000.— serie C, n.:
34, 181, 208, 217, 290, 201, 420,
458, 470, 476, 526, 587, 646, 650,
653, 695, 698, 761, 752, 847, 883,
45, M7, 955, 983, 992, 1042, 1052,
1138, 1185, 1215, 1227, 1274, 1343,
1360, 1361, 1428, 1433, 1444, 1478,
1486, 1522, 1525, 1647, 1661, 1663,
1666, 1682, 1685, 1702, 1700, 1733,
1771, 1831, 1832, 1842, 1856, 1871,
1887, 1938,

Le obbligazioni estratte di cui
sopra sono pagabili 1 15 fab-
braio 1043 presso la Cassa del
Municipio di Lubiana.

Il Municipio di Lubiana,
il 20 agosto 1942-XX.
p. il |Mesﬁ
Dott. Tranchida m. p,

Po din 10.000.— serija A Sl.:
14, 48, 69, 127, 147, 202, 332, 344,
431, 432, 455, 511, 519, 603, 662,
668, 702, 807, 808, 834, 848, 860,
888, 009, 927, 942, 948, 950, 973,
1002, 1080, 1072, 1116, 1135, 1142,
1147, 1164, 1189, 1287, 1288, 1297,
1867, 1374, 1376, 1382,

Po din 5000.— serija B 3t.:
6, 50, 59, 97, 170, 190, 281, 309,
320, 320, 353, 520, 580, 627, 635,
703, 716, 719,

Po din 1.000.— serija C 5t.:
34, 181, 203, 217, 200, 201, 420,
458, 470, 476, 526, 587, 646, 650,
653, 695, 698, To1, 752, 847, 883,
945, 947, 955, 083, 992, 1042, 1052,
1138, 1185, 1215, 1227, 1274, 1843,
1360, 1361, 1428, 1433, 1444, 1478,
1486, 1522, 1525, 1647, 1661, 1663,
1666, 1682, 1685, 1702, 1709, 1733,
1771, 1831, 1832, 1842, 1856, 1871,
1887, 1938.

IzZrebane obligacije so plag-
ljive dne 15. februarja (M3 pri
mestni blagajni v Ljubljani,
Mesino poglavarstvo v Ljubljani

dne 20, avgusta 1942-XX.

v z. Zupana:
Dr. Tranchida s. r.

Notificazione,

Mi & andato smarrito il diplo-
ma della Facoltd di teologia Ti-
lasciato mel 1939 in Lubiana al
nome di <Lukan Andrej>, Con
la presente lo dichiaro privo di
valore,

Andrea Lukan

3 570
Notificazione.

Mi & andata smarrita la carta
di identitd n. 015.795 nilasciata
il 9 marze 1942-XX dal Muni-
dgipio di Lubiana al nome di
«Pozarsek JozZefs di Lubiana.
Con la presente Ja dichiaro pri-
va di valore,

(ziuseppe Pozariek

" 572
Notificazione,

Mi & andata smarrila la carta
di identith n, 024.428 rilasciata
il 9 marzo 1942-XX dal Muni-
cipio di Lubiana al nome di
cAmton Setnikar» di Lubiana.
Con la presente la dichiaro pri-
va di valore,

Antonio Setnikar

S

Objava.

Izgubil sem diplomo bogoslov-
ne fakultete v Ljubljanj iz leta
1039, na ime Lukan Andrej in
jo proglatam za meveljavno.

Lukan Andrej
*

Objava.
lzgubil sem osebng izkaznico
st, 015.795, izdano dne 9. mar-
ca 1942 od mestnega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Pozar-
Sek Jozef iz Ljubljane, Progla-
fam jo za meveljavno,
Pozariek Joiel
*

570

572
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
5l 024.428, qzdano dne 9, marea
1942 od mesinega poglavarsiva

~ Ljubljani na ime Setnikar An-

ton iz Ljubljane. Proglagsam jo

za meveljavno.
Setnikar Anton
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